No/«IAC/o]

KACO GmbH + Ca. KG, IndustrlesiraBa 18, 74912 Kirchardt

DELIVERY NOTEz

Blalt-Nr,

Page No.
N 1/1

Lisferschak-Nr.

Delivery Note Na.

Eorderaau de livralson

20451874

Lislerdatum /Data of Deflvary/ Data de lvralson

18.08.2020

Rechnungsnrfloveice-Mo/Factura N°

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 Rechn.Datum/ Dale of Invcice / de 1a factura
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunderr-Nr. J Client No. / Client N°®
ITALIEN 440125
SupplierNo.
91000936 M@]L\@
10  |kra Zeichan 11 Ihre Bestell-Nr/Datum - Zusatzdaten das Bestellers 12 Ursare AbL. 14 Unsere Auftrags-Ne.
Your ref, Your order No./dala - Cther cliant ralerances Dapartment ur Qrder Mo,
Volra raf. Volre commanda N*/dala - Autres réloences N sanvica Notra commande N®
412 550003963901 VKV 2020/294959
18 Versandart 20 gl unirgl | 21 Vempackungsan ™ 22 Vessandzelchen Gesamtgewicht kg 24
Maans ol iransporl Iree Msans of packaging Teansport iglaronca Weightkg
Mode d'expddition franco Moda d'emballage Rél. dexpédilion Pouds kg
brulto HEHD
by forwarder X see below 2853, 2854 gross 275,00 203,00 et
u nel
25  Versandanschnft 26 Abladostella
Address of consignea Ree. locabon
Adresse du dastinatalre Lieu de fivraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
7 23 Szchnummer x dption/ D 30 Mangs 3 ME
fos Idanyfication No, 21 Verpadmngsun‘.r Type of Packing / Type d'emballaga QOty. it
Identification N® Qta. Unita
1 9009069660 92135101 12.600,00 pieces
. DSS 38x55xB8/12 WIFD2Z01
N. ZST.: 12.07.18 ACM75814
800.9.0696.60
Charge:
. 10.820,00 pieces - - —_— — e NVE e e - e — . PR
1797-1800 1.680,00 pieces NVE: 1797-1800
Packmittel pes. £fill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 5.880,00
HALBEEURQ Getrag Halbe Euro-Palette 1 6.720,00
ABO& Getrag Abdeckplatte AB06 2
3215 Getrag KLT 3215 5
3215 Getrag KLT 3215 75 168,00
g - A &
KL EE’EES;‘E;'J_ of "BC; {7 L S-I‘.I.
ACTETTALYONE MERCE
Quantitd dichiarata: ﬂ
Quantity effettiva:
S S | Tipo Imballaggio:
Quantita imballi;
Conformits alle schade d'lmhallo E .
©loReL, |
DnlJll-mngmdg Klich o Dahvucy will be made only aceording 1o our common businacs fsrms Any omendment 1a Fim P nes
Juda Andenmg Die will ba accapled only ntronding 1o our wettlen grosment, Our written common & [, ‘*"luh bec] cfi

Mg-m&:msnmnsbqummlmmBnmmwwhm
form 2 Vertlgung. Sie sind much verfphar 2l unzener homapags wivw kacdude

Verwaltung/Administration
IndustriestraBa 19, D-74912 Kirchardi
Phona +49 () 7266/9130-0

Fax +49 (0) 7266/9130-1386

HKemmanditgeselischaft, Sitz Kircharet, Repistargericht HRAS53 * pars@nhch haltende Gi

homepage vorw kato.de

Bankan /Bankers } Banquos

EW-Bank /1 \ arg
|IBAN: DE?SSOOSNDIOOMBEMM

BIG-Code: SOLADESTS00

businnss 103 wil be send 1oy

Thay ore sk fladl our dort Les

demande sl cont

Ogdnmﬁspm&mm-p:gom-ul www kaco de

Halnrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registargericht HRB 572

Gaschittsfiheer: Diol-Witli, (FH) Jahannas Halmich, Diol.-Ina Richard Oncharth * USt-d.-Nz. DE 145 801 743 * Finanzamt Haibronn. Steuar-hr, 85214/75000



LR

&
Transport Order — vy |
. : =AMl i i ——
gz;t‘tdeenrte ‘r;; Iam VA Data / Date —
19~AUB-2020

KACO GMBH + CO. K6

INDUSTRIESTR.
D-74912 KIRCHARDT

NI

Indirizzo det luogo di carico (di ritiro}
Collection adeiess

Ordine di trasporto
Order code
INJ-EC-17716

17

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Destinatario
Cansignea

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

franco dom. franeo fabbiea
imedomide L lecwois  [DHL FR

O O EILER
[:]dafipag,ati dazi 10 pagati EIMEN
taves paid wesupald |- 451
[Jdidoas [didoaronrs Tz ] g +4
alti Faxstd
others
EXW

Condizion] di trasporto/Delivery temns | Indirizzo terminale
Terminal address

EIGHT GMBH

ONN
GRURE 3
< QEHRINGEN

9 7941 388 O
9 7941-3I88 319

Assicurazione complementare

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Additiona! transport insurance

Numera di dossier
Termina) refarence

5o O

Currency Value for insurance

Riferimenti de] cfiente
Valeta Valore da assicurare | Customer’s reference

No YIMP--INW-980807

Note

ivery

(remains with consignze at delivery)

Del

ver lflm St-gtiad

Terminal di anivo Numero telefonico

Destination terminal Contact tel,

BARI + 29 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Descrizione della merce Tariffa doganale Pesa lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Desaiption of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}

PRRTS 275. 0
= FPARTS
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payahble weight in kg Total gl:uss weightin Eg
¥
i . | anx oo 0.840, 4. 00 275. 00 275, 0
Richieste particolari / Spécial consignments
“ Bl
/
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati f Enclosures
A
- k o
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT " ) ; delmittente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, fransport damages have to ) QW ﬁmrﬂer (FL’QD} : N "}:ﬁhﬁa aﬁmnder
upan delfvesy of the consignment, Bamages not Rdleadteraly stiobid be'iobicd in BA
Pata / Date Data / Date wiing to the respansiole EUROCORNECT terminghusthin 2 devedfisrdbiprsmc - 74526 Megugno { )
Orario /Time Orarie / Time
A\
. 24 OO\
Firma delf"autista / Briver's signature gn'nai del destiinatarin Nome di chi firma in sbtlamlgiatello \T V
onsignee’s signature Constygnee's name in block letters . H
“Ricevuto coi riseyva d_l .
P TR = 1] ﬂ“*:a\ e (|| |a”| ”:a

Tivkta la rinadiniani CHDAFAMAERT cama sdanralata alla Fandisiani anavali Al tracmarta EHDOEARBMENT Headl vadual




